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CLAUDIO.

Vigilemos. Ocupa el general su pretorio, y
duerme profundamente. El Augur, despierto to-
davia, consulta los presagios del cielo 4 un lado
del pretorio, mientras el cnestor cuenta al oiro
lado los proximos estipendios. Las doce tiendas
iribunicias se hallan cerradas, con excepcion de
las dos nuestras. Las tiendas estin ordenadas le-
galmente, y distribuidas en seis columnas. Sobre
la tribuna reposan, como en su nido, las aguilas
de las legiones. La via quiritaria tiene los cin-
cuenta pies exigibles, y separa en dos grapos el
campo. La caballeria ocupa sus alojamientos, y
las vivanderas y los cantineros reposan sosegada-~
mente en los arrabales del campo. Esperemos
que manana se empeile la Gltima batalla, y sea
nuestra la altima victoria.

SEXTO.

Mas parece que oigo rumor alli en el campa-
mento enemigo. La primera Iuz del alba dora in-
ciertamente el borde oriental de los cielos. La
alondra sube desde su nido de barro i entonar

alla por las alturas el cantico matinal. Aperciba-
MORoS.

DEL ESCLAVO.

ESPARTACO (en su campamento.)

Compafieros, oidme. La luz del nuevo dia de-
be alumbrar una gran victoria, si unis al valor de
siempre la decision de no ser vencidos, sino an-
tes muertos. El enemigo es poderoso, pero vos-
otros lo sois mas; porque él, feliz, teme 4 Ia muer-
te, y vosotros, desgraciados, buscais la muerte
como un consuelo supremo. Mirad qué general
nos han mandado, un epicireo, un avaro, que se
ha enriquecido con los despojos de la guerra ci-
vil, de la guerra exiranjera, y que conserva sus
riquezas con legiones de esclavos continuamente
oprimidos y atormentados por su sordida codi-
cia. Cara 4 cara con todos esos vicios repugnan-
tes os hallais vosotros, hijos de la naturaleza,
amamantados & los pechos de la madre tierra,
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crecides en la pura atmodsfera de las montafias
inundadas por purisima luz, vigorizados por la
desgracia, reclamando la propiedad sobre lo mas
propio que puede tener el hombre, sobre la vi-
da, sobre el alma, recibidas de los dioses. Lu-
chad como habeis luchado hasta aqui, teniendo
siempre en cuenta que es preferible, muy prefe-
rible la muerte 4 la derrota. El dia en que todos
prefiriéramos morir 4 ser esclavos ;qué habian
de hacer nuestros sefiores? ;Y no es mis grata,
mas misericordiosa, mis blanda esta tierra donde
caemos muertos que esa ergastula sombria, hu-
meda, chorreando dolor y sobre todo vergiienza,
en la cual sufrimos cien muertes cada minuto es-
tando vivos ? Soldados, & combatir con verdadera
furia. Soldados, & buscar con nuestras armas el
corazon de esos enemigos, eternos tiranos de
nuestros hijos. Soldados, 4 vencer pronto, 6 mo-
rir, y & apagarnos en una eternidad, que aunque
fuera uh sueiio perdurable, un vacio eterno, la
nada seria preferible siempre a4 nuestra deshon-
rosa servidumbre.

AGATHON.

Partamonos 4 la pelea. Toma, Espartaco, to- -

ma tu caballo.

DEL ESCLAYO.

ESPARTACO.

Pelearé con vosotros & pié; no quiero caballos.
Vencedor, tomaré hermosos caballos de mis ene-
migos; vencido, no los necesito. El vencido solo
necesita el caballo para la fuga; y YO 0s jurc que
no huira Espartaco. ‘

AGATHON,

Al combate, al combate.

ORIEL.
A busear la vietoria.

ESPARTACO.

0 la muerte.

SOLDADOS DE ESPARTACO.

A la pelea, ila pelea.

2.* parte.—Tomo II
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CINTIA (en una eminencia desde la cual se domina
el campo de batalla. A sus espaldas un gran pre-
cipicio).

Dioses patrios, escuchadme. Vosofros no ha-
beis podido enviar un alma tan grande, como el
alma de Espartaco, impregnada de vuestro alien-
to ereador, bruiida en vuestra luz divina, para
que se apague, para que se extinga en las tinie-
blas del Orco, sin dejar tras si eterno reflejo en la
vida universal. Oidme, oidme, 0id & esta pobre mu-
jer, que ruega por él, que para él impetra vuestro
auxilio, el auxilio de aquellos génios de la mon-
fafia, que protegieron su cuna. Venid, venid, aun-
que Sea invisibles, en alas de los vientos, si, de
aquellos vientos descendidos de las altas cumbres
de Tracia; venid 4 pelear a su lado por la causa
de la raza entera que 0s consagra su €orazon y
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os ofrece sus sacrificios. Si el crimen de eselavi-
Zar esa raza.se consuma; si cada dia nuevos ca-
zadores la merman; si el pueblo entero es trasla-
dado desde las crestas luminosas de los montes 4
los abismos negros de la ergistula, ya no hay, ya
no hay esperanza, no hay esperanza de que hu-
manos labios consagren a vuestro nombre una ora-
cion, ni humanas manos ofrezean bajo vuestros
rasticos templos religiosos sacrificios. Vosotros
que le habeis creado, mantenedle; vosotros que
le habeis dado aliento para tanta empresa, acor-
redle; no le dejeis, no, desamparado ; no me
dejeis & mi solitaria en esta tierra. ;Por qué digo
esto? Yo no estaré, no, solitaria; YO en cuanto
él no sea, no seré tampoco. Si vosotros no me
arrancais la vida, me la arrancaré yo misma. Alla
le veo; sus ojos despiden llamas, su aliento pa-
rece el aliento de la tempestad; en torno suyo
caen los hombres, las ensefias, las lanzas como
los arboles de un bosque a las embestidas del
elefante furioso. Busca & Craso, Io busca con Ia
agilidad del tigre. Cuantos obsticulos encuentra,
desiroza; cuantos hombres le salen al paso, der-
riba; cuantas fuerzas se le oponen, rompe, como
si fuera su colera un huracan desencadenado.
Pero ;qué veo? Le cercan, le alcanzan, le higren,
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ha caido. jAh! los romanos avanzaii; avanzan y
pisotean su cuerpo. Los esclavos caep. jDesgra-
ciados! Unos pocos huyen. jGobardes! Si Espar-
taco huyera tambien, si & lo ménos se conservara
para mi sola. Amor mio, huye, nos iremos a
una eaverna muy alta, donde no puedan llegar
estos tiranos ; ya no me eird.

AGATHON (despavorido.)
Cintia, Espartaco es muerto.

CINTIA .,

Y su esposa tambien. (Se lanza por el preci-
picio.)

DEL ESCLAVO.

XIII.

ORIEL (en el campo de batalla. Es de noche.)

jQué silencio! Al raido estridente de la bata-
lla; al choque de las armas, & los gritos de la ¢o-
lera, &4 1os ayes de los heridos, 2los estertores
de los meribundos, sucede esta ealma pesadisima,
esta-calma de muerte. Solo se oye el grito del
ave nocturna, 6 el rechinar de los dientes del oso
que ha bajado de sus madrigueras al olor de la
carne fresca. Solo/se: ven (algunas luces pilidas,
verdosas, que andan de aqui para alld, que lucen
brevemente, y que se apagan, como si fueran
funerales antorchas salidas del'seno de los pro-
fundes infiernos. Las nubes descienden tanto,
pasan por tan cerca del suelo, que parecen veni-
das 4 recojer las almas de los muertos en sus flo-
tantes sudarios. A veces el pilido rayo de la luna
se abre paso & través de las nieblas amontona-
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das, é ilumina con su luz mortecina los rostros
de los cadaveres diseminados, sus varias expre-
siones, ya de terror, ya de colera, ya de ven-
ganza, ya de alguno de esos infinitos matices del
odic, pasion predominante en la guerra. Yo te
busco, grande entre los grandes, héroe entre los
héroes, martir entre los martires, yo te busco,
si, con el anhelo que la madre 4 su hijo perdido,
para posar por ultima vez mis labios en tu frente
donde vibrara encendida la chispa de tu idea. Si
yo fuera como tii, mortal, sino personificara en
mi vida eterna el eterno dolor de la easta, por
cuya redencion te has saerificado, yo moriria
junto & ti, yo pediria que mis huesos en la tier-
ra se mezelasen con tus huesos. Hombres que te-
meis 4 la muerte, si viérais con qué ansia la bus-
co, y con qué impaciencia initilmente la espero.
Seria 4 mis ojos su blanco sudario como el velo
de la desposada, y su cavernosa boca como los
rizados y melifluos 1abios de la casta virgen de
los primeros amores. El mundo no es para mi
otra cosa que un desierto erizado de espinas, la
vida corre para mi como un rio de hiel sin fuen-
te, sin desagiie y sin riberas. {Oh, muerte, muer-
te. amiga unica de los tristes! ;por qué no vie-
nes & consolar mis acerbas, mis profundisimas
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tristezas.—(Oyese un gemido.) jAh! ;Qué voz
oigo? (Precipitandose sobre un cuerpo humano
tendido a sus plantas.)—Espartaco, Espartaco.

ESPARTACO:
jAh!
- ORIEL.
3 Vives?
FSPARTACO.
Muero.
ORIEL.

Mi aliento te infundird nueva vida. Mi sangre
alimentara tus venas.

ESPARTACO.

No, no.....

ORIEL.

Es imposible, hermano mio, que mueras.

ESPARTACO.

Imposible..... imposible... que viva.
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ORIEL.

Como el fresco de la noche te ha vuelio el
sentido, mi amistad te conservara la vida.

ESPARTACO.

Mi carrera esti terminada; mi vida coneluida.
Por cada una de las infinifas heridas de mi ecuer-
po se escapa el alma.

ORIEL.

Si yo pudiera morir ecntigo. P
ST e S . jAh! seria feliz.

ESPARTACO.

En verdad, el suefio es el alivio, y la muerte
el remedio de la esclavitud.

ORIEL.
:No crees que haya otro remedio?
ESPARTACO.
—os Sl lo hay, lo hay.

ORIEL,

No podias i morir en la desesperacion.

DEL ESCLAVO.

ESPARTACO.

Muero, muero en la esperanza.

ORIEL.

Si asi no fuera, ;de qué serviria (u sacri-
ficio? ;Qué. seria? Un grande esfuerzo sin resnl-
tado; un grande holocausto sin objeto.

ESPARTACO.

Yo veo algo, yo oigo algo, extrafio, sobrena-
tural.

ORIEL.
Dime lo que ves en los reflejos de tu mar-
tirio.
ESPARTACO,
Levantame, levintame.
ORIEL ({0 incorpera).
iOh todavia de pié, y el cuerpo es wna pura
herida.
ESPARTACO,

;No ves nada?
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ORIEL.

Nada més que los cadiveres amontonados y los
lobos errando entre eilos, como sombras.

ESPARTACO.

El rayo de la luna que ahora besa nuestros
rostros, jno dibuja nada 4 tus ojos?

ORIEL.

Nada mas que algunos ligeros reflejos en las
armaduras y en las espadas rotas.

ESPARTACO.
;El viento no murmura ninguna palabra en tu
oido?
ORIEL.
Solo murmura un gemido.

ESPARTACO.

Pues yo veo nuevos patibulos alzarse para el
esclavo; nuevos circos abrirse para sus cruentas
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peleas; nuevos tormentos cebarse en sus cuer-
pos; dolores nuevos en su alma. Y sin embargo,
de pronto, el mundo se transforma. La sangre
veriida en los campos de batalla fecundiza la na-
turaleza y fecundiza el espiritu. La proterva cin-
dad, que se ha prostituido & los reyes, que ha
fabricado las ergistulas, que se ha divertido en-
los circos, rota, despedazada por nuestros des-
cendientes, sin corona y sin cetro, caerd sobre un
lecho de cenizas, para hacer penitencia por
siglos de siglos, y penitencia eruentisima, de ro-
dillas ante sus explotados esclavos. La cruz, el
arbol por donde ha corrido nuestra sangre; la
cruz, el patibulo donde han muerto nuestros pa-
dres y morirdn nuestros hijos; la cruz infamada,
la cruz maldecida, se elevard, como un labaro
bendito, sobre las frentes y las espaldas encorva-
das, derramando esperanzas, luminosisimas espe-
ranzas, que prometan al esclavo, & cambio de su
corona de espinas en la tierra, otra corona de es-
irellas en el cielo. Pero el esclavono se contenta-
ra con esta lejana promesa. Una voz misteriosa le
habrd dicho desde el sacro altar de un grande
martirio, que es igual en espiritu y en esencia,
en origen y en destino, & los deméis hombres. Y
esta voz arrojard sobre su cuerpo inerte, acribi-
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lfado de heridas, abrumado por la impia coyun-
da, una idea pura, una idea inmortal. Al calor
dulcisimo de esa idea, brotara un nuevo espiritu,
v este espiritu serd el esposo eterno de la natu-
raleza, y querra en el seno de la naturaleza rea-
lizar la plenitud de su esencia, la integridad de
st destino. 'Y ‘el martirio serd largo, y la reden-
cion serd lenta. En nombre de Dios le habrin al
esclavo dicho que su alma es igual 4 las almas de
los demas séres humanos;y cuando vaya & los
templos: & pedir el cumplimiento en la tierra de
esta promesa divina, entre los fieles entregados 4
la adoracion de la Cruz, patibulo:del siervo; en-
tre los coros que canten la exaltacion del humilde
y el-abatimiento ' del poderoso; en el senc de una
religion que ensena el martirio, la muerte de un
Dios por la redencion de ‘un esclavo; el eterno
siervo serd vendido ¥ comprado como una bes-
tia, azotado  hasta salpicar de sangre los mismos
altares:donde se conmemora ¢l holocansto por su
redencion. - Y vendran pueblos que salgan como
nosotros de las selvas; que sean parientes nues-
tros porla sangre; hijos de la naturaleza, educa-
dos ensla libertad; sin més idea que la apoteosis
de la personalidad humana, sin mas destino que
matar: el cesarismo romano, ¥ sin embargo; con-
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tinuaran la eselavitud. Pero un viento misterio-
so, descendera det cielo, y derramari en el espi-
ritu de los hombres de Occidente la idea extra-
na de conquistar en Oriente misterioso sepulero;
que 'vagio, desierto, abandonado; tan sblo por
haberlo. henchido mil afies antes con su caerpo
un, martir, serd ain fecundo hasta producir de
nuevo la libertad, en una guerra donde se mez-
clen las razas, y con las razas las castas, y con
las razas y las castas todas las ideas, hasta que
de tan divina infuosion resulte necesaria é indis-.
pensablemente el espiritu divino de una nueva
humanidad. Y el mundo que estaba atormenta-
do por infinitos terrores, se ergniri como la flor,
agostada por el sol, se levanta al dulce rocio dei
crepisculo. Creia el mundo ver sus bases rotas,
sus cielos desvarecidos, sus astros deshechos co-
Mo pavesas, sus hijos reducidos 4 esqueleto, su
sentencia final é inapelable escrita con caracté-
res siniestros en la inmensidad. vacia; la muerte
reinando en la alta caspide del universo; la nada
tragindose  todas las cosas en sus negros abis-
mos; y .enlre lanto terror, gue se asemejaba al
suicidio de la humanidad, surge de nuevo la es-
peranza, para, inmaculada, engendrando la pri-
mera encarnacion de la libertad. Entonces bro-
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taran ciudades encargadas de producir una nueva
vida, como las absjas producen la dulcisima miel
en sus colmenas. Y esta nueva vida descenderd
hasta el insondable abismo, hasta la conciencia
del esclavo. Y de las ruinas surgird la diadema
de las artes para el hombre transfigurado. Y la
tierra se doblard, y se ensancharan y dilataran
los mares. Y al mismo tiempo que los mares se
dilatan, dilatarase con ellos el espiritu humano,
que adquirira la plenitud de su conciencia. Y
despues de la conciencia vendra la razon libre,
cargada de frutos, como antes la fantasia y el
sentimiento se habran cargado de flores al dulce
calor de la nueva vida y de su fecunda libertad.
Pero como el mal es incansable, tenderd al gé-
nero humano nuevas asechanzas, y pondra en la
libre y emancipada conciencia nuevas sombras. Y
en el mundo rejuvenecido, en ese mundo, en
que es mis nueva la luz y mas vigorosa la vida,
y mis inmaculado el cielo, veranse entre los ex-
plendores de la naturaleza, como negros ataudes
eatre las alegrias de un festin, barcos que con-
duzcan nuevos esclavos, impiamente oprimidos
y maltratados, mas infelices atim que nosotros,

los esclavos de Roma. Pero esta esclavitud serd

transiforia. No en marmoies, no en bronces, no

en ninguna materia que pudiera gastar el tiem-
po, sino en los senos inmortales del espirita, se
eseribio, se promulgd la nueva ley de la vida, la
nueva constitucion del género humano, la igual-
dad en el derecho, en la justicia. Y los tltimos
eslabones de la cadena del esclavo, se fundieron
al fuego de las ideas. Y desaparecieron las er-
gastulas de la sociedad como sepulcros pestilen-
tes, que envenenaban les aires. Y se asentaron
los hombres, hijos de una misma madre, conti-
nuadores del mismo linaje, iguales en derechos,
4 la sombra benéfica del arbol sagrado, sacratisi-
mo, de la justicia universal, una, como el sol. La
guerra se acabard entre los pueblos, la marca de
infamia’y de vileza desaparecera en el trabajo, la
vida se tornard més luminosa y mas bella; el es-
piritu humano mas puro y mas diifano; el mal
serd como una sombra lejana, y cada hombre es-
tard en comunicacion con tode el universo. En
este dia sublime, dia de redencion definitiva y
eterna, el pobre esclavo que ahora muere en el
campo de batalla, maldecido por sus sefiores é
ignorado de sus hermanos, serd bendecido, exal-
tado, puesto entre los redentores de la humani-
dad emancipada. Y los padres ensefiarin 4 sus
hijos mi nombre. Y la historia recogerd mis me-
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nores liechos. Y la poesia maldeeird & mis: ver-
dagos. Y cada lagrima de un esclavo emancipa-
do, de un puebio redimido, de un espiritn que
se levanta a la vida, de upa econciencia qae se
abre 4 lasluz, ceda ligrima de reconocimiento
caida, hara palpitar de alegria mis huesos en su
tamba, ¥ la sangre de mis venas serd como la
via lactea en las tinieblas de la noche; un regne-
ro de ideas, de esperanzas, de consuelos, de nue-
vos y mis hermoesos mundos. Y subira en espi-
rales 4 lo infinito, como la nube de humo des-
pedida por un sacrificio, este Ultimo aliento que
se escapa de mis labios. Y ta, martir, victima,
sér eternamente infeliz; ti, esclavo, serds por la
libertad redimido. Mira, este es el consuelo su-
premo de mi agonia. Déjame ahora morir. Tién-
deme sobre el ‘suelo. Cierra mis ojos. Deja, deja
que me duerma.  Cintia Oriel
Esposa. Nos vere
Esposa Esciavos. ., ..
Esperanza..... Cintia..... Amor..... Re..... Re-
dencion. (Espira.)
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ORIEL.

Crasso, Crasso, vuelves & Roma 4 recibir una
ovacion, triunfo pequeiio, honor fugaz, decretado
a tu soberbia, por haber vencido un enemigo tan
despreciable como el ssclavo. Entras & pié en la
cindad, vestido con tn traje consular, envuelio en
el manto con franja de parpura, saludado por co-
ros y flautas, ceiiido 4 la frente el oloroso y bello
mirto, el drbol de Vénus entrelazado con ramos
de olivo, el drbol de Minerva. Dejas & tus espal-
das veinte mil muertos, y enclavados en el pati-
bulo de la cruz diez mil esclavos. iVes esa cruz
maldecida, abominada? Pues esa cruz ha de ser
en lo porvenir, joh, vencedor! la caspide del mun-
do, la cima del espiritu, el arbol de Ia vida.

2.2 Parfe. — Tomo II.




